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1. Indledning
1.1. Vejledningens indhold

Formalet med denne vejledning er at beskrive reglerne om anerkendelse i Danmark af foraeldremyndig-
hed, der er etableret i et andet land.

Anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed har i praksis navnlig betydning, nar danske myndigheder
og domstole til brug for behandlingen af en sag vedrerende et barn, der bor eller har boet i udlandet,
indledningsvist skal tage stilling til, hvem der aktuelt har foreldremyndigheden over barnet.
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Denne vejledning erstatter vejledning nr. 9864 af 6. september 2007 om anerkendelse af udenlandske
afgerelser m.v. om foreldremyndighed.

Vejledningen er navnlig opdateret i forhold til Haagerkonventionen af 19. oktober 1996 om kompetence,
lovvalg, anerkendelse, fuldbyrdelse og samarbejde vedrerende foreldreansvar og foranstaltninger til
beskyttelse af barn (Haagerbernebeskyttelseskonventionen).

Vejledningen er endvidere opdateret som folge af lov nr. 1702 af 27. december 2018 om Familieretshuset
og lov nr. 1711 af 27. december 2018 om a&ndring af foreldreansvarsloven, lov om a&gteskabs indgaelse
og forskellige andre love (Andringer som folge af lov om Familieretshuset og skarpet fokus pa beskyttel-
sen af barnet 1 sager efter foreldreansvarsloven), der begge trader i kraft den 1. april 2019.

Med lov om Familieretshuset nedlegges Statsforvaltningen, og Familieretshuset oprettes. Statsforvalt-
ningens og Ankestyrelsens familieretlige opgaver vil herefter blive varetaget af Familieretshuset og
familieretten. Dette gaelder ogsa for behandlingen af sager om foraeldremyndighed.

Det er vigtigt at veere opmarksom pa, om der herudover er sket @ndringer af lovgivningen, som endnu
ikke er afspejlet i vejledningen. Det er muligt at se, om der er sket @ndringer af lovgivningen, og om der
er udarbejdet nye vejledninger, pa Retsinformations hjemmeside: retsinformation.dk.

Vejledningen gelder ogsa for Grenland, jf. punkt 4.
1.2. Baggrunden for anerkendelse af udenlandsk foreeldremyndighed

Gennem konventionerne i punkt 2 deltager Danmark sammen med en reekke andre lande i et internationalt
samarbejde om anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed. Formélet med dette samarbejde er af
hensyn til barnet og foreldremyndighedsindehaveren at sikre, at foreldremyndighed, der er etableret i et
land, ogsé anerkendes i andre lande, som barnet senere er flyttet til, eller som barnet opholder sig i.

Konventionssamarbejdet har is@r fokus pé situationer, hvor et barn bortferes til eller ulovligt tilbagehol-
des i1 en anden stat end sin bopalsstat.

Samarbejdet raekker imidlertid ud over dette, idet fastleggelsen af, hvem der har foreldremyndigheden
over et barn, ogsd har betydning i en rekke andre sammenhange.

I forhold til dansk ret folger det sdledes af § 2 1 foreldreansvarsloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 1256
af 7. november 2018 med senere @&ndringer, at det generelt er foreldremyndighedsindehaveren, der
treffer afgorelse om barnets personlige forhold. Efter lovens § 3 skal der ved falles foreldremyndighed
vaere enighed om vasentlige beslutninger om barnet, mens bop@lsforelderen kan treffe afgerelse om
overordnede forhold i barnets daglige liv, herunder hvor i1 landet bopalen skal vere. Herudover er det
mange steder 1 lovgivningen fastsat, at offentlige myndigheder kun kan treffe afgorelse vedrerende barnet
med foreldremyndighedsindehaverens accept eller efter horing af foreldremyndighedsindehaveren, eller
at en tilladelse eller en offentlig ydelse vedrerende et barn er betinget af, at ansegeren har foreldremyn-
digheden over barnet.

Udenlandske bopcelsafgorelser

Er der felles foreldremyndighed, kan bopalsforelderen som navnt treffe afgerelse om overordnede
forhold 1 barnets daglige liv. Der kan efter § 17 1 foreldreansvarsloven traeffes afgerelse om, hos hvem af
foreldrene barnet skal have bopal. Hvem der er bopalsforelder, fastlegges imidlertid 1 vidt omfang ud
fra, hos hvem af foraldrene barnet har bopl, ogsa selvom den anden forelder ifolge en afgerelse eller
aftale er bopalsforalder.
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Treffes der 1 udlandet en afgerelse om barnets bopel, der kan sidestilles med en bopalsafgerelse efter
§ 17 1 foreldreansvarsloven, anerkendes denne afgerelse i Danmark efter retningslinjerne 1 denne vejled-
ning. Hvis den udenlandske afgarelse anerkendes 1 Danmark, tillegges afgeorelsen samme retsvirkninger 1
Danmark som en dansk boplsafgerelse.

1.3. Begreber
Foreldremyndighed og forceldreansvar

Internationale konventioner m.v. pd det familieretlige omrade samt den familieretlige lovgivning i en
reekke lande anvender begrebet foreldreansvar (parental responsibility) i stedet for foreldremyndighed
(custody). Foreldreansvar omfatter bl.a. foreldremyndighed efter dansk ret. Der er ikke en entydig
definition af begrebet, da indholdet af foreldreansvar er overladt til national ret eller den pagaeldende
konvention m.v. Foraldreansvarsbegrebet i konventionerne skal derfor forstds bredere end foraeldremyn-
dighed m.v. efter foreldreansvarsloven.

Omfattet af begrebet foreldreansvar er eksempelvis situationer, hvor andre personer end barnets foreldre
har del i1 foreldreansvaret, samtidig med at foraeldrene har felles foreldremyndighed over barnet. Ind-
holdet af foreldreansvar, der tilkommer sadanne personer, kan dog vere begraenset 1 forhold til det
foreldreansvar, der tilkommer barnets foreldre. Konventionerne omfatter ogsa foreldreansvar, der er
tillagt en offentlig myndighed eller en institution, safremt national ret giver mulighed herfor.

Begrebet foreldreansvar er beskrevet i afsnit 3.2.1.3. 1 beteenkning nr. 1467/2005 om Haagerbernebeskyt-
telseskonventionen.

Denne vejledning har alene fokus pa anerkendelse af udenlandsk foraldremyndighed, men finder tilsva-
rende anvendelse pa anerkendelse af andre former for udenlandsk foraeldreansvar. Anerkendelse af andre
former for udenlandsk foraldreansvar end foraeldremyndighed kan imidlertid veere kompliceret, da der
typisk vil vere tale om former for foraeldreansvar, der ikke kendes i1 dansk ret. Anerkendelse af andre
former for udenlandsk foraldreansvar end foreldremyndighed er derfor ikke naermere beskrevet i denne
vejledning.

Afgorelser

Ved afgorelser forstas 1 denne vejledning bdde domme og afgerelser fra administrative myndigheder. Af-
gorelser omfatter som udgangspunkt ogsé aftaler om foreldremyndighed, der er indgéet pd den made, der
er foreskrevet i loven 1 det land, hvor aftalen er indgaet.

Bopcel

Bédde 1 Haagerbernebeskyttelseskonventionen og 1 § 448 g i retsplejeloven, jf. lovbekendtgerelse nr.
1284 af 14. november 2018, anvendes bopalsbegrebet sedvanligt opholdssted (habitual residence). Om
dette bopalsbegreb henvises til vejledning om international kompetence 1 sager om foraeldremyndighed,
barnets bopal, samvar m.v. samt afsnit 3.3.1.2. i beteenkning nr. 1467/2005 om Haagerbernebeskyttelses-
konventionen.

Ved bopal i denne vejledning forstds saedvanligt opholdssted.
2. Konventionssamarbejdet

Danmark deltager i samarbejdet om gensidig anerkendelse af udenlandsk foraldremyndighed gennem
folgende konventioner:
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— Haagerbernebeskyttelseskonventionen: Konventionsteksten er offentliggjort 1 bilaget til lov om Haa-
gerbernebeskyttelseskonventionen, jf. lovbekendtgerelse nr. 1055 af 8. september 2015 med senere
@ndringer. Konventionen indeholder 1 relation til foreldremyndighed regler om international kompe-
tence, lovvalg, anerkendelse af foreldremyndighed, der folger af udenlandsk ret, samt anerkendelse af
udenlandske afgerelser om foreldremyndighed.

— Den Nordiske Zgteskabskonvention: Konventionen mellem Danmark, Finland, Island, Norge og
Sverige indeholdende internationalprivatretlige bestemmelser om agteskab, adoption og vergemal
undertegnet 1 Stockholm den 6. februar 1931, som er offentliggjort ved bekendtgerelse nr. 323 af 28.
december 1931, Lovtidende C. Konventionen er senere @ndret flere gange, og den geldende ordlyd
af de relevante bestemmelser i artikel 8 og 22 fremgédr af bekendtgerelse nr. 34 af 28. november
2002, Lovtidende C. Konventionen indeholder i relation til foreldremyndighed regler om international
kompetence, lovvalg, og anerkendelse af udenlandske afgerelser om foreldremyndighed.

— Haagerbernebortforelseskonventionen: Haagerkonventionen af 25. oktober 1980 om de civilretlige
virkninger af internationale barnebortferelser, jf. bekendtgerelse nr. 110 af 21. november 1991, Lovti-
dende C. Konventionen har til formal at sikre, at et barn, der er bortfert fra en konventionsstat til en
anden, tilbagegives. Dette indeberer indirekte, at foreldremyndighed, der er etableret 1 den stat, som
barnet er bortfort fra, anerkendes i de gvrige konventionsstater.

— Europaradskonventionen af 1980: Den europaiske konvention af 20. maj 1980 om anerkendelse og
fuldbyrdelse af afgerelser om foreldremyndighed, jf. bekendtgerelse nr. 103 af 17. oktober 1991,
Lovtidende C. Konventionen indeholder i relation til foreldremyndighed regler om anerkendelse af
udenlandske afgerelser om foreldremyndighed.

Herudover indeholder den nordiske domslov (lov om anerkendelse og fuldbyrdelse af nordiske afgerelser
om privatretlige krav og om @ndring af retsplejeloven, jf. lovbekendtgerelse nr. 635 af 15. september
1986) 1 relation til foreldremyndighed regler om anerkendelse af udenlandske afgerelser om foraldre-
myndighed.

Kriterierne for anerkendelse af udenlandsk foraldremyndighed i1 disse konventioner og i1 den nordiske
domslov gennemgas 1 det folgende.

2.1. Haagerbornebeskyttelseskonventionen
2.1.1. Generelt om konventionen

Af betydning for denne vejledning indeholder Haagerbernebeskyttelseskonventionen regler om folgende:
— International kompetence i foreldremyndighedssager (kapitel II).

— Lovvalgsregler i foreldremyndighedssager (artikel 16, jf. artikel 20-22).

— Anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed efter loven (artikel 16-22).

— Udevelse af udenlandsk foreldremyndighed (artikel 17).

— Anerkendelse og fuldbyrdelse af udenlandske afgerelser om foreldremyndighed (kapitel IV).

Konventionen er gennemfort i dansk ret ved inkorporering. Konventionens bestemmelser er derfor umid-
delbart anvendelige i Danmark. Der henvises til lov om Haagerbernebeskyttelseskonventionen, hvis
bestemmelser om anvendelsen af konventionen blev sat 1 kraft pr. 1. oktober 2011, jf. bekendtgerelse nr.
970 af 29. september 2011 om ikrafttreden af dele af lov om Haagerbernebeskyttelseskonventionen.

En liste over de lande, som Danmark samarbejder med efter konventionen, findes pa boernebortfoerel-
se.dk. En liste over alle lande, der har tiltradt konventionen, findes pd www.hcch.net, idet det dog bemeer-
kes, at Danmark ikke samarbejder med alle de lande, der har tiltrddt konventionen. Danmark har saledes
taget forbehold for at samarbejde med nogle af de lande, som har tiltradt konventionen. Dette betyder,
at konventionen ikke finder anvendelse i forholdet mellem Danmark og de pagaldende lande, der ikke
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betragtes som konventionslande. Dette gaelder dog ikke konventionens bestemmelser om anerkendelse af
foreldremyndighed, der folger af loven, da disse bestemmelser finder anvendelse i forhold til alle lande.

Om konventionen henvises generelt til den forklarende rapport til Haagerbernebeskyttelseskonventionen
og Practical Handbook on the Operation of the 1996 Child Protection Convention, 2014, der findes pa
www.hcch.net.

2.1.2. International kompetence og lovvalg

Reglerne om international kompetence i1 sager om foreldremyndighed findes i konventionens kapitel
II. Reglerne er bl.a. relevante ved anerkendelse af en foreldremyndighedsafgerelse, der er truffet i en
kontraherende stat, jf. punkt 2.1.4 og 3.2.

Konventionens udgangspunkt er, at det er myndighederne i den kontraherende stat, hvor barnet har bopzl,
der har kompetence til at treeffe afgorelse om foreldremyndigheden over barnet (artikel 5), medmindre
barnet er blevet bortfert til den pagaldende stat (artikel 7). Flytter barnet til en anden kontraherende stat,
overgir kompetencen til myndighederne 1 barnets nye boplsstat, jf. artikel 5, stk. 2. Det galder ogsa,
hvis barnet flytter under behandlingen af en sag. Kompetencebestemmelserne er beskrevet 1 vejledning
om international kompetence i sager om foreldremyndighed, barnets bopel, samvar m.v.

Konventionens kompetencebestemmelser er afspejlet 1 § 448 g i retsplejeloven:

»§ 448 g. Sag om foraldremyndighed, barnets bopal, samvar og anden kontakt kan behandles
her i riget, nér barnet
1) har bopzl her,
2) ulovligt er fort til udlandet eller ulovligt tilbageholdes i1 udlandet, og barnet umiddelbart for
bortferelsen eller tilbageholdelsen havde bopel her,
3) opholder sig her og som felge af uroligheder eller lignende er fordrevet fra sit hjemland,
4) opholder sig her, og barnets bopal ikke kendes eller
5) opholder sig her og sagen er si hastende, at en afgerelse fra myndighederne i det land, hvor
barnet har bopel, ikke kan afventes.

Stk. 2. Stk. 1, nr. 2, geelder ikke, hvis
1) barnet har haft bopel i udlandet i mere end et ar efter, at indehaveren af foreldremyndigheden
har faet eller burde have faet kendskab til barnets bopzel,
2) der inden for dette tidsrum ikke er indgivet en anmodning om tilbagegivelse af barnet, som
stadig er under behandling, og
3) barnet er faldet til i sine nye omgivelser.

Stk. 3. Stk. 1, nr. 1 og 4, gelder ikke, hvis barnet ulovligt er fort her til landet eller ulovligt
tilbageholdes her, medmindre
1) barnet har haft bopel her i mere end et ar efter, at indehaveren af foreldremyndigheden har faet
eller burde have faet kendskab til barnets bopel, og der ikke inden for dette tidsrum er indgivet en
anmodning om tilbagegivelse af barnet eller
2) en anmodning om tilbagegivelse af barnet er blevet afsléet.

Stk. 4. Stk. 1-3 kan fraviges ved overenskomst med fremmed stat.«

Efter konventionens artikel 15 afgeres sager om foreldremyndighed som udgangspunkt efter loven i den
kontraherende stat, hvor sagen behandles.

2.1.3. Anerkendelse af udenlandsk forceldremyndighed, der falger af loven
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Artikel 16 indeholder regler om, hvem der har foreldremyndigheden over et barn, nér foreldremyndighe-
den folger af loven 1 et andet land og ikke af en udenlandsk afgerelse. Bestemmelsen omfatter ikke kun
stater, der har tiltrddt konventionen, men ogsé lande, som konventionen ikke galder for.

Det er den myndighed, der har brug for at fa fastslet, hvem der har foreldremyndigheden, der tager
stilling til anerkendelse af foraeldremyndighed, der folger af loven i et andet land. Den pageldende
myndighed kan anmode om dokumentation for afgerelsen, jf. punkt 5.

»Artikel 16

1. Tildeling eller opher af foreldreansvar som en folge af loven uden en retslig eller administrativ
myndigheds mellemkomst er undergivet loven i den stat, hvor barnet har sit sedvanlige opholds-
sted.

2. Tildeling eller opher af foreldreansvar ved aftale eller ved en ensidig handling uden en retslig
eller administrativ myndigheds mellemkomst er undergivet loven i den stat, hvor barnet har sit
sedvanlige opholdssted pa det tidspunkt, hvor aftalen eller den ensidige handling far virkning.

3. Foreldreansvar, der folger af loven i den stat, hvor barnet har sit seedvanlige opholdssted, bestér
fortsat efter en flytning af barnets seedvanlige opholdssted til en anden stat.

4. Hvis et barns sedvanlige opholdssted @ndres, er tildelingen af foreldreansvar som en folge af loven
til en person, der ikke allerede har et sddant foraeldreansvar, undergivet loven i den stat, hvor barnet
har faet nyt seedvanligt opholdssted.«

Efter artikel 16, stk. 1, er det loven i barnets bopzalsstat, der regulerer tildeling og ophavelse af foraeldre-
myndighed, der folger af loven. Bestemmelsen har navnlig betydning for fastleggelsen af, hvem der har
foreldremyndigheden over barnet ved fadslen.

I dansk ret finder bestemmelsen f.eks. anvendelse pa § 6, stk. 1, i foreldreansvarsloven, hvorefter
foraeldre, der er gift med hinanden ved barnets fodsel, som udgangspunkt har feelles foreldremyndighed.

Efter artikel 16, stk. 2, er tildeling eller opher af foreldremyndighed ved aftale eller ved en ensidig
handling uden en myndigheds medvirken undergivet loven i1 den stat, hvor barnet bor pa det tidspunkt,
hvor aftalen eller den ensidige handling far virkning. Bestemmelsen omfatter ikke situationer, hvor en
myndighed aktivt medvirker til etablering af foreldremyndigheden, f.eks. ved at treffe en afgerelse
eller godkende en aftale. Sddanne situationer er omfattet af reglerne om anerkendelse af afgerelser om
foreldremyndighed, der er beskrevet 1 punkt 2.1.4. Artikel 16, stk. 2, omfatter kun situationer, hvor
myndigheden alene registrerer en aftale om foraeldremyndighed uden at foretage en materiel provelse af
aftalen.

I dansk ret omfatter artikel 16, stk. 2, eksempelvis § 7, stk. 1, nr. 1, i foreldreansvarsloven, hvorefter
foraeldre, der ikke er gift med hinanden, har faelles foreldremyndighed, hvis de efter reglerne i berneloven
har afgivet erklering om, at de sammen vil varetage omsorgen og ansvaret for barnet. Bestemmelsen
omfatter ogsd § 9 i1 foreldreansvarsloven, hvorefter foreldre kan aftale, at de skal have felles foraldre-
myndighed. Aftalen skal anmeldes til Familieretshuset eller familieretten for at vaere gyldig.

Efter artikel 16, stk. 3, bestdr foreldremyndighed, der var gaeldende efter loven i barnets tidligere
boplsstat, hvis barnet flytter til et andet land. Det gaelder foreldremyndighed etableret efter bade stk. 1
og stk. 2. Herved sikres kontinuiteten i beskyttelsen af barnet ved en flytning, da det fortsat er den person,
der efter loven 1 barnets tidligere bopelsstat havde foreldremyndigheden over barnet, der fortsat har
foreldremyndigheden efter flytningen. Den, der har foreldremyndigheden over barnet, skal derfor ikke
anspge om at fa foreldremyndighed i barnets nye bopalsstat, men skal alene fremvise dokumentation for
foreldremyndigheden, jf. punkt 5.
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Hvis barnets bopal @ndres, folger det af artikel 16, stk. 4, at tildelingen af foreldremyndighed stottet pa
loven til en person, der ikke allerede har (del 1) foreldremyndigheden, reguleres af loven i1 barnets nye
bopalsstat. Hvis loven 1 barnets nye bopalsstat automatisk tildeler foreldremyndighed til en person, der
ikke allerede har del i foreldremyndigheden, er det loven 1 den nye bopalsstat, der finder anvendelse. Ar-
tikel 16, stk. 4, kan sdledes medfere, at en person, der ikke har del i foreeldremyndigheden, automatisk far
del 1 foreldremyndigheden, nér barnet flytter til et andet land, uden at den pagaldende har anmodet om
det og uden at vare orienteret om det. Det er ikke nedvendigt, at den pagaeldende selv flytter med barnet,
medmindre dette er et krav efter det pagaldende lands lovgivning.

Bestemmelsen kan illustreres med folgende eksempel: Barnet fodes i land A af en ugift mor, der efter
loven i land A har eneforeldremyndighed. Barnets far har séledes ikke del 1 foreldremyndigheden. Mor
og barn flytter til land B, hvor ugifte foraldre efter loven har felles foreldremyndighed. Artikel 16, stk.
4, medforer, at barnets far far del i foreldremyndigheden sdledes, at der er fzlles foreldremyndighed over
barnet.

Forzldremyndighed tildelt efter artikel 16, stk. 4, bestar, selvom barnets bopalsstat senere @ndres igen.

Artikel 16, stk. 3 og 4, omfatter kun tildeling af foreldremyndighed. Barnets flytning til et andet land kan
ikke 1 sig selv fore til, at en foreldremyndighedsindehaver mister foreldremyndigheden.

Er et barn fodt og opvokset 1 et land, hvor ugifte foreldre automatisk far felles foreldremyndighed ved
fodslen, og flytter moderen efterfolgende med barnet til et land, hvor moderen som udgangspunkt har
foreldremyndigheden alene, nér foreldrene ikke er gift med hinanden, mister faren ikke foraeldremyndig-
heden. I det pagaldende land skal det anerkendes, at foreldrene har falles foreldremyndighed, ogsa
selvom foraldrene 1 det pdgeldende land ikke ville have felles foreldremyndighed i denne situation.

Det bemerkes, at tildeling af foraeldremyndighed efter artikel 16, stk. 4, kan ikke ske 1 strid med en
afgorelse truffet af myndighederne i den konventionsstat, hvor barnet tidligere havde bopal. Har barnets
mor eksempelvis fiet tillagt eneforeldremyndighed ved en afgerelse 1 barnets bopelsstat, der er omfattet
af konventionen, vil flytning til en stat med felles foreldremyndighed som legal ordning ikke etablere
feelles foreldremyndighed over barnet, idet afgerelsen om eneforaeldremyndighed skal anerkendes efter
artikel 23, jf. punkt 2.1.4.

Forzldremyndighed, der er etableret 1 barnets tidligere bopelsstat efter artikel 16, kan @ndres 1 barnets
nye bopalsstat, forudsat at kompetencereglerne i konventionen er opfyldt.

Artikel 16 finder ogsd anvendelse, ndr barnet havde bopzl i en ikke-kontraherende stat, jf. artikel
20. Efter artikel 20 finder bestemmelserne i konventionens kapitel III (artikel 15-22) anvendelse, selvom
den lov, der udpeges efter disse bestemmelser, er loven i en ikkekontraherende stat. Danske myndigheder
skal saledes ogsa anerkende tildeling af foreldremyndighed, der folger af loven i en ikke-kontraherende
stat, ndr barnet pd det relevante tidspunkt havde bopel i en ikkekontraherende stat.

Danmark er ikke forpligtet til at anerkende foraeldremyndighed, der er etableret 1 udlandet, hvis anerken-
delsen af foreldremyndigheden vil stride mod grundleggende danske retsprincipper under hensyntagen
til barnets bedste, jf. konventionens artikel 22:

»Artikel 22
Anvendelsen af den lov, der udpeges efter bestemmelserne i dette kapitel, kan alene afvises,

hvis denne anvendelse abenbart ville stride mod grundlaeggende retsprincipper under hensynta-
gen til barnets bedste.«
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Artikel 22 indeholder saledes et almindeligt ordre public-forbehold, der dog er modificeret, da der ved
anvendelsen af forbeholdet skal tages hensyn til barnets bedste.

Ordre public har generelt i dansk familieret et meget snavert anvendelsesomride. Artikel 22 finder
saledes ikke anvendelse, blot fordi placeringen af foreldremyndigheden er vasentligt anderledes, end
foreldremyndigheden ville vaere placeret efter dansk ret. Der skal vare tale om, at det vil vaere abenbart
stodende og klart i strid med grundlaeggende danske retsprincipper at anerkende den placering af foral-
dremyndigheden, der er etableret i barnets tidligere bopelsland. Ved vurderingen heraf skal der endvidere
tages hensyn til barnets bedste. Det ber indga i vurderingen heraf, hvem der har foreldremyndigheden
over barnet, hvis den udenlandske foreldremyndighed ikke anerkendes.

2.1.4. Anerkendelse af udenlandske afgorelser om forceldremyndighed

Konventionen indeholder i artikel 23 regler om anerkendelse af udenlandske afgerelser og aftaler, i
konventionen kaldet foranstaltninger, om foraeldremyndighed:

»Artikel 23

1. Foranstaltninger, der treffes af myndighederne i en kontraherende stat, anerkendes som en folge af
loven i alle andre kontraherende stater.
2. Anerkendelse kan dog afslas:

a) hvis foranstaltningen er truffet af en myndighed, hvis kompetence ikke var baseret pa en af
bestemmelserne i kapitel 1I;

b) hvis foranstaltningen, bortset fra i hastetilfeelde, blev truffet i forbindelse med en retslig eller
administrativ behandling, uden at barnet havde haft mulighed for at blive hert, i modstrid med
grundlaeggende retsplejeprincipper i den stat, som anmodningen rettes til;

c) efter anmodning fra en person, der gor geldende, at foranstaltningen kraenker den pagaldendes
foreldreansvar, hvis foranstaltningen, bortset fra i hastetilfelde, blev truffet, uden at den pagal-
dende havde mulighed for at blive hert;

d) hvis anerkendelsen dbenbart vil stride mod grundlaeggende retsprincipper i den stat, som anmod-
ningen rettes til, under hensyntagen til barnets bedste;

e) hvis foranstaltningen er uforenelig med en senere foranstaltning truffet i en ikke-kontraherende
stat, hvor barnet havde sit sedvanlige opholdssted, og denne senere foranstaltning opfylder
betingelserne for at blive anerkendt i den stat, som anmodningen rettes til;

f) [Udeladt, da bestemmelsen ikke vedrerer foreldremyndighed].«

Artikel 23, stk. 1, forpligter Danmark til at anerkende foraldremyndighedsafgerelser, der er truffet 1
andre kontraherende stater, medmindre undtagelserne 1 stk. 2 giver grundlag for at naegte at anerkende
afgerelsen.

Ligesom ved foreldremyndighed, der folger af loven, er det den myndighed, der har brug for at fa
fastslaet, hvem der har foreldremyndigheden, der tager stilling til anerkendelse af foreldremyndighedsaf-
gorelsen. Den pdgaeldende myndighed kan anmode om dokumentation for afgerelsen, jf. punkt 5.

Artikel 23, stk. 2, indeholder en udtemmende opregning af de situationer, hvor anerkendelse kan naeg-
tes. De enkelte negtelsesgrunde gennemgéds 1 det folgende. Anerkendes en foreldremyndighedsafgerelse
fra en anden konventionsstat ikke, geelder den placering af foreldremyndigheden, der folger af afgorel-
sen, ikke 1 Danmark.
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Indledningsvis skal det understreges, at afgerelsen ikke kan efterproves for sd vidt angér realiteten, jf.
konventionens artikel 27. Afgarelsen kan sdledes ikke nagtes anerkendt, fordi den strider mod galdende
ret 1 den konventionsstat, hvor afgerelsen blev truffet.

Efter artikel 53 finder konventionen kun anvendelse pa anerkendelse og fuldbyrdelse af afgerelser om
foraeldreansvar, der er truffet efter, at konventionen er tradt i kraft i forholdet mellem den stat, hvor
foranstaltningerne er truffet, og den stat, som anmodningen rettes til. Oplysninger om, hvornar konventio-
nen er trddt 1 kraft mellem Danmark og de evrige konventionsstater, findes her: https://www.hcch.net/en/
instruments/conventions/status-table/? cid=70.

International kompetence (artikel 23, stk. 2, litra a)

Efter bestemmelsen kan danske myndigheder efterprove, om den myndighed, der har truffet afgerelsen,
havde international kompetence til det efter konventionens kompetence regler, der er beskrevet i punkt
2.1.2.

Provelsen begrenses af artikel 25, idet den ikke omfatter de faktiske forhold, som myndigheden 1
afgerelsesstaten stottede sin kompetence pa. Stettede myndigheden sin kompetence pa, at barnet efter
myndighedens opfattelse havde bopzl i den padgeldende stat, kan de faktiske forhold, der 14 til grund for
bopzlsvurderingen, ikke efterproves. Hvis myndigheden derimod alene stottede sin kompetence pa, at
barnet havde statsborgerskab 1 afgerelsesstaten, eller at en af foreldrene have bopzl 1 afgerelsesstaten,
kan afgerelsen nagtes anerkendt, da statsborgerskab eller en foralders bopel efter konventionen ikke kan
danne grundlag for international kompetence til at treeffe afgerelse om foreldremyndighed.

Horing af barnet (artikel 23, stk. 2, litra b)

Muligheden for at naegte at anerkende en foreldremyndighedsafgerelse under henvisning til, at afgerelsen
blev truffet, uden at barnet havde mulighed for at blive hert, gelder kun, nar den manglende hering af
barnet strider mod grundlaeggende retsprincipper i Danmark. Der henvises til bemerkningerne nedenfor
til artikel 23, litra d.

Efter § 34 i foreldreansvarsloven skal barnet inddrages under en sag om foreldremyndighed, sa dets
perspektiv og eventuelle synspunkter kan komme til udtryk. Dette kan ske ved samtaler med barnet,
bernesagkyndige undersogelser eller pd anden méde, der belyser barnets perspektiv. Forpligtelsen til at
inddrage barnet direkte i sagen galder ikke, hvis det ma antages at vere til skade for barnet, eller hvis
det ma anses for unedvendigt efter sagens omstendigheder. Hertil kommer, at barnet normalt ikke heres,
nér foraldrene er enige om foreldremyndigheden. Der bestar sdledes efter dansk ret ikke en absolut pligt
til at hore barnet i foreeldremyndighedssager, og en dansk foreldremyndighedsafgerelse anses derfor efter
dansk ret ikke som ugyldig, selvom barnet ikke er blevet hert, og der ikke er indhentet oplysninger om
barnets perspektiv.

Der bor derfor udvises tilbageholdenhed med at nagte at anerkende en udenlandsk foreldremyndigheds-
afgerelse, fordi barnet ikke er blevet hort eller pd anden made inddraget i sagen.

Det bemerkes, at en udenlandsk afgerelse ikke kan nagtes anerkendt pd grund af manglende inddragelse
af barnet, hvis afgerelsen blev truffet i et hastetilfelde.

Modparten er ikke blevet hort (artikel 23, stk. 2, litra c)

En afgorelse om foreldremyndighed, der er truffet uden, at modparten havde mulighed for at blive hert,
kan negtes anerkendt. I disse situationer er modparten typisk den anden forelder, der inden afgerelsen
enten havde foraeldremyndigheden alene eller havde del i1 den.
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Bestemmelsen er navnlig relevant ved sdkaldte udeblivelsesdomme. En udeblivelsesdom ber ikke aner-
kendes, medmindre det er godtgjort, at modparten var orienteret om sagen og havde mulighed for at
udtale sig. Denne betingelse anses eksempelvis for opfyldt, hvis stevningen i sagen er blevet forkyndt for
den pagaldende pa en saidan made, at den pagaeldende havde mulighed for at udtale sig i sagen, f.eks. ved
at deltage 1 et made eller sende bemarkninger til sagen til den myndighed, der behandler sagen. I begge
situationer skal modparten have haft tilstrekkelig tid til at enten meade eller fremsende bemarkninger.

Betingelsen i stk. 2, nr. 3 om, at afgerelsen kun anerkendes, hvis modparten havde mulighed for at blive
hert, ma ogsa anses for opfyldt ved en felles anmodning om @&ndring af foreldremyndigheden, eller hvis
den anden modparten har udtalt sig i sagen, idet modparten i1 disse situationer i fornedent omfang har
veaeret involveret 1 behandlingen af sagen.

Det mé ogsé antages, at afgarelsen efter en konkret vurdering ikke kan nagtes anerkendt, hvis modparten
senere utvetydigt har accepteret afgerelsen, selvom modparten ikke i1 fornedent omfang var involveret 1
sagen inden afgarelsen.

Endelig folger det af stk. 2, nr. 3, at afgerelsen ikke kan nagtes anerkendt, selvom modparten ikke var
blevet inddraget i sagen inden afgerelsen, hvis afgerelsen blev truffet i et hastetilfaelde.

Grundleggende retsprincipper (artikel 23, stk. 2, litra d)

En foreldremyndighedsafgerelse kan endvidere negtes anerkendt, hvis anerkendelse af afgarelsen aben-
bart vil stride mod grundlaeggende retsprincipper i anerkendelsesstaten, under hensyntagen til barnets
bedste. Der er sadledes tale om et almindeligt ordre public forbehold, dog med henvisning til barnets
bedste.

En udenlandsk afgerelse om foreldremyndighed strider eksempelvis mod grundleggende danske rets-

principper (ordre public) 1 felgende situationer:

— Modparten (sagsogte) var ikke orienteret om sagen og havde ikke mulighed for at varetage sine
interesser 1 sagen. Denne situation er omfattet af stk. 2, litra c.

— Afgorelsen strider klart mod hensynet til barnets bedste.

— Aftale om foreldremyndighed er opnaet gennem tvang el.lign.

Fra retspraksis henvises til dommen U. 2011.3050 @, der ogsd findes i TFA2011. 543/1, og dommen
TFA2015. 637. Begge domme vedrerer situationer, hvor den udenlandske foreldremyndighedsafgerelse
ikke var begrundet med hensynet til barnets bedste.

Forzldremyndighedsaftaler, der er indgéet helt uden involvering af offentlige myndigheder, anerkendes
normalt ikke. Derimod er det ikke et krav, at aftalen skal veere godkendt af en offentlig myndighed. Det
er tilstreekkeligt, at aftalen 1 overensstemmelse med loven i det pagaeldende land er registreret el.lign. af
en offentlig myndighed. Der henvises til princippet i artikel 16, stk. 2, 1 konventionen, der er beskrevet 1
punkt 2.1.3.

Efter § 13, stk. 3, i foreldreansvarsloven er en aftale om overforsel af foreldremyndighed fra den ene
forelder til den anden ikke gyldig, hvis aftalen er indgéet inden barnets fodsel, eller aftalen er betinget
eller tidsbegranset. Det samme galder for aftale om overforsel af foreldremyndighed til tredjemand, og
en sadan aftale er heller ikke gyldig, hvis der ydes vederlag eller betaling for tabt arbejdsfortjeneste til
foreldremyndighedsindehaveren. Folgelig mé det antages, at en udenlandsk foreldremyndighedsaftale,
der er betinget eller tidsbegraenset, eller hvor der er ydet vederlag, ikke anerkendes i Danmark, fordi
anerkendelse af aftalen vil strider mod grundleggende danske retsprincipper.

Uforenelig med en senere afgorelse (artikel 23, stk. 2, litra e)
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Endelig kan en udenlandsk foreldremyndighedsafgerelse nagtes anerkendt, hvis den er uforenelig med
en senere afgerelse m.v. truffet i en ikkekontraherende stat, hvor barnet havde sit seedvanlige opholdssted,
og denne senere afgarelse opfylder betingelserne for at blive anerkendt 1 Danmark.

Formaélet med bestemmelsen er at lgse situationer, hvor der er modstrid mellem en afgerelse, der er
truffet 1 en kontraherende stat, og en anden afgerelse, der senere er truffet i en ikke-kontraherende stat,
hvor barnet har bopal. Hvis disse to afgerelser ikke er forenelige, har den seneste afgorelse forrang,
selvom den er truffet i en ikkekontraherende stat. I relation til Danmark er det en betingelse, at afgerelsen
opfylder kravene for anerkendelse efter de konventioner og love, der er beskrevet i punkt 2.2.-2.5, eller
anerkendes pa ulovbestemt grundlag som beskrevet i punkt 3.

Den afgorelse, der efterfolgende er truffet i en ikkekontraherende stat, har kun forrang, hvis myndigheden
1 den ikkekontraherende stat stottede sin kompetence pa barnets bopazl. Afgerelsen har siledes ikke
forrang, hvis den ikke-kontraherende stat stottede sin kompetence pa barnets statsborgerskab eller en
foreelders bopzl.

Bestemmelsens stk. 2, litra e omfatter efter sin ordlyd ikke situationer, hvor en foreldremyndighedsafge-
relse fra en konventionsstat strider mod en senere foreldremyndighedsafgerelse fra en konventionsstat. I
disse situationer gelder imidlertid det samme: Det er den senere afgerelse, der skal anerkendes, forudsat
at den opfylder betingelserne i artikel 23 for anerkendelse.

Fuldbyrdelse m.v.

Seger en part en udenlandske afgerelse fuldbyrdet i Danmark, behandles sagen af familieretten efter §§
5 og 6 i lov om Haagerbernebeskyttelseskonventionen. § 4 i lov om Haagerbernebeskyttelseskonventio-
nen giver en part mulighed for at anmode familieretten om at treffe afgerelse om anerkendelse eller
ikkeanerkendelse af en udenlandske afgerelse. Disse bestemmelser er dog ikke relevante, nér en offentlig
myndighed skal tage stilling til anerkendelse af en udenlandsk foreldremyndighedsafgerelse.

2.1.5. Udovelse af udenlandsk forceldremyndighed i Danmark
Udevelsen af foreldremyndighed etableret i udlandet reguleres af konventionens artikel 17:

»Artikel 17

Udevelsen af foreldreansvar er undergivet loven i den stat, hvor barnet har sit sedvanlige
opholdssted. Hvis barnets sedvanlige opholdssted @ndres, er udevelsen undergivet loven i den
stat, hvor barnet har faet nyt seedvanligt opholdssted.«

Artikel 17 skal laeses i sammenhang med artikel 16. Hvor artikel 16 sikrer, at foraeldremyndighed, der
folger af loven i en anden stat, bestir, selvom barnet flytter til en anden stat, fastslar artikel 17, at
udevelsen af foreldremyndigheden er undergivet loven i barnets aktuelle bopzalsstat.

Rettigheder, som foreldremyndighedsindehaveren havde i den stat, hvor foraldremyndigheden blev
etableret, kan siledes vare begraenset efter loven i barnets nye bopelsstat. Omvendt kan en foreldremyn-
dighedsindehaver have flere rettigheder efter loven i barnets nye bopalsstat, end den pageldende havde
haft efter loven i den stat, hvor foreldremyndigheden blev etableret.

Bestemmelsen betyder i Danmark, at §§ 2 og 3 i foreldreansvarsloven finder anvendelse pa udevelse af
foreldremyndighed, der er etableret i en anden stat.
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»§ 2. Foreldremyndighedens indehaver skal drage omsorg for barnet og kan traeffe afgerelse om
dets personlige forhold ud fra barnets interesse og behov.

Stk. 2. Barnet har ret til omsorg og tryghed. Det skal behandles med respekt for sin person og méa
ikke udsattes for legemlig afstraffelse eller anden kraenkende behandling.

Stk. 3. Foreldre, der har foreldremyndigheden, kan anvende barnets indtaegter til dets underhold
1 passende omfang og under hensyntagen til deres og barnets stilling.«

»§ 3. Har forzldre felles foreldremyndighed, kraever vasentlige beslutninger vedrerende bar-
nets forhold enighed mellem foraldrene. Den forazlder, som barnet har bopal hos, kan treffe
afgerelse om overordnede forhold i barnets daglige liv, herunder hvor i landet bopalen skal
vare. Har barnet delt bopal efter § 17, stk. 3, eller § 18 a, stk. 1, 1. pkt., kraever afgerelse om
overordnede forhold i barnets daglige liv efter 2. pkt. enighed mellem foraldrene.

Stk. 2. Har foreeldre falles foreldremyndighed, og er de uenige om foreldremyndigheden, skal
begge give samtykke til, at barnet forlader landet, herunder udrejser til Grenland eller Faroerne,
eller til, at barnets ophold 1 udlandet, i Gronland eller pa Faroerne forlenges ud over det aftalte,
forudsatte eller fastsatte, medmindre der foreligger en afgerelse efter § 17, stk. 1, 2. pkt., eller
§ 25.«

Ud over disse generelle bestemmelser om udevelse af foreldremyndighed gaelder artikel 17 ogsa for
bestemmelser i anden lovgivning om udevelse af foreldremyndighed, navnlig bestemmelser om hvorvidt
en bestemt disposition ved faelles foreldremyndighed kraever accept fra begge foraldre, eller om disposi-
tionen kan foretages af bopalsforelderen alene.

Er der tale om en form for foreldremyndighed, som ikke er kendt i dansk ret, eksempelvis at en
stedmor eller bedsteforalder har del i foreldremyndigheden samtidig med, at foreldrene har falles
foreldremyndighed, ma de bestemmelser 1 dansk ret, der mest naturligt finder anvendelse pa forholdet,
anvendes. Loser dette ikke den pigaldende situation, kan det vaere nedvendigt som anfort 1 artikel 15, stk.
2, at "anvende eller tage hensyn til loven i en anden stat, som sagen har en vasentlig tilknytning til".

Der kan opsta situationer, hvor foreldremyndigheden over barnet skal udeves i en anden stat end barnets
bopalsstat. Dette er beskrevet i besvarelsen af Folketingets Indfedsretsudvalgs spergsmaél nr. 5 (Alm. del)
til justitsministeren af 8. november 2013:

»Bestemmelsen i artikel 17 omfatter ogsa situationer, hvor foreldremyndigheden over barnet
skal udeves 1 en anden stat end barnets bopalsstat. I sddanne situationer folger det af artikel

17, at spergsmal om, i hvilket omfang dispositioner vedrerende barnet i et andet land end bar-
nets bopalsland kraever foreldremyndighedsindehaverens accept, er undergivet loven i barnets
bopalsland, herunder ved felles foreldremyndighed om begge foreldremyndighedsindehavere
skal acceptere dispositionen.

Efter artikel 17 kan der séledes opsté situationer, hvor myndighederne i en konventionsstat skal
anvende lovgivning om foreldremyndighed i en anden stat. Dette kan dog efter artikel 22 afvises,
hvis anvendelsen af den udenlandske lov ville stride mod grundleeggende retsprincipper under
hensyntagen til barnets bedste.

Det er ikke naermere defineret 1 artikel 17, hvad "udevelse af foreeldremyndighed” omfatter,

men det ma antages, at bestemmelsen ikke omfatter situationer, hvor det er en betingelse for

at imgdekomme en ansegning vedrerende et barn, at foreldremyndighedsindehaveren eller foral-
dremyndighedsindehaverne samtykker. I sddanne situationer, hvor indhentelsen af foreldremyn-
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dighedsindehaversamtykke er en integreret del af behandlingen af en ansggning, er spergsmalet
om, hvem der skal give samtykke til ansegningen, undergivet loven i det land, hvor ansegningen
behandles, ogsa selvom anseggningen vedrerer et barn, der bor 1 et andet land.

Som eksempel pa sddanne ansegninger, hvor indhentelsen af foreldremyndighedsindehaversam-
tykke er en integreret del af behandlingen af en ansegning, kan navnes folgende:

Et @gtepar, der bor i Danmark, ensker at adoptere deres neve, der bor i udlandet, fordi neveens
forzeldre pa grund af sygdom ikke er i stand til at tage sig af barnet (familieadoption). Det folger
af adoptionslovens § 28, at agteparret skal adoptere efter dansk ret.

Efter adoptionslovens § 7 kraver adoption af en person, som er under 18 ar og umyndig, samtyk
ke fra foreldrene. Hvis den ene af foraldrene er uden del i foreldremyndigheden, forsvundet

eller pa grund af sindssygdom eller lignende tilstand er ude af stand til at handle fornuftmaessigt,
kraves kun samtykke fra den anden. Galder dette begge foraldrene, kraeves samtykke fra verge.

I denne situation skal adoptionsmyndighederne i Danmark pése, at der er givet samtykke til
adoptionen 1 overensstemmelse med adoptionslovens § 7.

Betingelserne for at meddele adoption i Danmark er saledes alene undergivet dansk ret.

Det er uden betydning for samtykket til adoptionen, om reglerne om samtykke til familieadoption
1 barnets bopalsland er anderledes end reglerne i adoptionslovens § 7. Det er ligeledes uden
betydning for samtykket, om foreldremyndighedsindehaverne bor i Danmark eller udlandet, og
om de har dansk eller udenlandsk statsborgerskab.

Afslutningsvis bemarkes, at indhentelse af foreldremyndighedsindehaversamtykke til brug for en
anspgning, der behandles i Danmark, vedrerende et barn, der bor i udlandet, efter ovenstédende ret-
ningslinjer er undergivet dansk ret, selvom det regelsat, som ansegningen skal afgeres efter, ikke
indeholder specifikke samtykkeregler. Dette skyldes, at bestemmelserne i foreldreansvarslovens
§§ 2 og 3 finder anvendelse, medmindre der pa et retsomrade er behov for saerlige samtykkeregler,
som eksempelvis i relation til adoption, jf. adoptionslovens § 7.«

2.2. Den Nordiske Agteskabskonvention

Den Nordiske ZAgteskabskonvention indeholder i artikel 22 folgende bestemmelse om anerkendelse af
foreldremyndighedsafgerelser fra de andre nordiske lande:

»Artikel 22

Stk. 1. Administrative og retskraftige judicielle afgerelser, som i en af staterne er udfaerdiget
1 overensstemmelse med artiklerne 5, 7, 8, 11, 13, 14, 15, 19 eller 21, skal have gyldighed i
de andre stater uden serlig stadfaestelse og uden provelse af afgerelsens rigtighed eller dens
forudsaetninger med hensyn til bopzl eller statsborgerret i den ene eller den anden af de
kontraherende stater.«

Uanset bestemmelsen mé det antages, at en nordisk foreldremyndighedsafgerelse kan negtes anerkendt,
hvis anerkendelsen &benbart vil stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i Danmark. Der
henvises til artikel 23, stk. 2, litra d, i Haagerbernebeskyttelseskonventionen. Dette ordre public-forbe-
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hold omfatter ogsd situationer, hvor afgerelsen om foraldremyndighed er truffet uden, at modparten
havde mulighed for at blive hert, og afgerelsen derfor naegtes anerkendt. Der henvises til artikel 23, stk. 2,
litra c, 1 Haagerbarnebeskyttelseskonventionen. Begge bestemmelser er beskrevet 1 punkt 2.1.4.

Konventionens regler om international kompetence i foreldremyndighedssager findes i artikel 8, der har
folgende ordlyd:

»Artikel 8:

»Stk. 1. 1 forbindelse med et sporgsmal om separation eller skilsmisse kan samme eller
anden myndighed ogsd behandle spergsmél om midlertidig ophavelse af samlivet og deling
af formuen. Der kan endvidere treffes afgorelse om foraeldremyndighed, barnets bopal og
samveer, safremt
1) barnet er egtefellernes falles barn, og
2) barnet har sit sedvanlige opholdssted 1 den stat, hvor spergsmalet om separation eller
skilsmisse tages under behandling.

Stk. 2. Har barnet ikke sit sedvanlige opholdssted i den stat, hvor spergsmaélet om separation
eller skilsmisse tages under behandling, kan der i denne stat alligevel treffes afgerelse om
foreldremyndighed, barnets bopel samt samver, safremt
1) barnet har sit sedvanlige opholdssted i en kontraherende stat,

2) barnet er egtefzllernes falles barn, og mindst en af &gtefeellerne har foreldremyndigheden
over barnet,

3) ®gtefellerne har accepteret, at sporgsmalet afgeres 1 denne stat, og

4) det er bedst for barnet, at spergsméilet behandles i1 denne stat.

Stk. 3. 1 sager om foraeldremyndighed, barnets bopal og samvaer skal kompetencen efter
stk. 1 og 2 udeves 1 overensstemmelse med Haag-konventionen af 25. oktober 1980 om de
civilretlige virkninger af internationale barnebortforelser, se@rlig dennes artikel 3 og 16.«

Efter artikel 7, stk. 1, omfatter bestemmelserne kun sager mellem @gtefaller, der er statsborgere og har
seedvanligt opholdssted i de kontraherende stater.

Artikel 7, 8 og 22 blev nyaffattet ved nordisk overenskomst af 6. februar 2001 om a@ndring af den nordi-
ske konvention af 6. februar 1931 indeholdende internationale privatretlige bestemmelser om @gteskab,
adoption og vergemal, jf. bekendtgerelse nr. 34 af 28. november 2002, Lovtidende C.

Konventionen omfatter kun afgerelse om foreldremyndighed, ikke foreldremyndighed der felger af
loven.

2.3. Haagerbornebortforelseskonventionen

Haagerbernebortforelseskonventionen indeholder ikke direkte regler for, hvornér en afgerelse om forel-
dremyndighed skal anerkendes og fuldbyrdes i en anden konventionsstat, men det er grundleeggende for
konventionssamarbejdet, at de kontraherende stater anerkender hinandens afgerelser om foraeldremyndig-
hed. Det samme galder for foreldremyndighed, der folger af loven i en anden konventionsstat. Dette
skyldes, at konventionen har til formal at sikre, at et barn, som ulovligt er bortfort til eller tilbageholdt 1
en stat, umiddelbart tilbagegives til den stat, hvor barnet normalt bor. Herved tilstraebes en genoprettelse
af den faktiske tilstand i relation til foreeldremyndighed inden bortferelsen eller tilbageholdelsen, saledes
at en tvist om foreldremyndigheden over barnet kan blive afgjort i barnets bopzlsland.
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Konventionen er gennemfort 1 dansk ret ved lov om international fuldbyrdelse af foreldremyndighedsaf-
gorelser m.v. (internationale bernebortferelser), jf. lovbekendtgerelse nr. 1418 af 1. december 2017 med
senere &ndringer.

Loven indeholder i § 11 felgende grunde til at naegte tilbagegivelse af et bortfert barn:

1) Pa tidspunktet for indgivelsen af tilbagegivelsesanmodningen er der gdet 1 ar siden bortferelsen eller
tilbageholdelsen, og barnet er faldet til i sine nye omgivelser.

2) Der er en alvorlig risiko for, at tilbagegivelsen vil vere til skade for barnets sjelelige eller legemlige
sundhed eller pd anden méade s@tte det i en situation, som det ikke ber tale.

3) Barnet modsatter sig tilbagegivelsen, og barnet har néet en sddan alder og modenhed, at der ber tages
hensyn til dets mening.

4) Tilbagegivelsen ikke vil vaere forenelig med grundleggende principper her i landet til beskyttelse af
menneskelige friheder og rettigheder. Der er her tale om et almindeligt ordre public-forbehold.

De tre forste negtelsesgrunde vedrorer tilbagegivelse af et bortfert barn, og disse nagtelsesgrunde har
derfor ikke betydning 1 relation til spergsmal om anerkendelse af udenlandsk foraldremyndighed.

Derimod giver den fjerde neegtelsesgrund, ordre public-forbeholdet, ogsé grundlag for at naegte at aner-
kende foreldremyndighed, der bygger pa en afgerelse fra eller loven i en anden konventionsstat. Der
henvises til artikel 23, stk. 2, litra d, i Haagerbernebeskyttelseskonventionen. Ordre public-forbeholdet
omfatter ogsd situationer, hvor afgerelsen om foreldremyndighed er truffet uden, at modparten havde
mulighed for at blive hert, og afgerelsen derfor nagtes anerkendt. Der henvises til artikel 23, stk. 2, litra
c, 1 Haagerbernebeskyttelseskonventionen. Begge bestemmelser er beskrevet i punkt 2.1.4. Der henvises
endvidere til artikel 22 1 Haagerbernebeskyttelseskonventionen, der er beskrevet i punkt 2.1.3.

En liste over de lande, som Danmark samarbejder med omkring konventionen, findes pa boernebortfoe-
relse.dk. En liste over alle lande, der har tiltrddt konventionen, findes pa hcch.net, idet det dog bemeerkes,
at Danmark ikke samarbejder med alle de lande, der har tiltradt konventionen. Danmark har saledes
ikke accepteret at samarbejde med enkelte af de lande, som har tiltrddt konventionen. Dette betyder,
at konventionen ikke finder anvendelse i1 forholdet mellem Danmark og de pdgeldende lande, der ikke
betragtes som konventionslande.

2.4. Europarddskonventionen af 1980

Europaradskonventionen af 1980 indeholder i artikel 7 folgende bestemmelse om anerkendelse af foral-
dremyndighedsafgorelser fra andre kontraherende stater:

»Artikel 7:

Stk. 1. En afgerelse om foreldremyndighed, der er truffet i en kontraherende stat, skal
anerkendes og, hvis den kan fuldbyrdes i oprindelsesstaten, fuldbyrdes i enhver anden kontrahe-
rende stat.«

Konventionens bestemmelser om betingelserne for anerkendelse af foreldremyndighedsafgerelser fra an-
dre konventionsstater, f.eks. i relation til international kompetence, findes i artikel 9 og 10. De relevante
dele af disse bestemmelser er gengivet i1 det felgende:

»Artikel 9:
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Stk. 1. T andre tilfelde af ulovlig bortferelse end de, der er naevnt i artikel 8, kan anerkendelse
og fuldbyrdelse, ndr anmodning er indgivet til en centralmyndighed inden seks méneder fra den
dag, da bortferelsen fandt sted, kun nagtes, hvis:

a) afgarelsen blev truffet, uden at sagsegte eller dennes juridiske repreesentant var til stede,

og sagsogte ikke behorigt har faet forkyndt stevningen eller modtaget et tilsvarende dokument
sé tidligt, at parten har kunnet varetage sine interesser; en sidan manglende forkyndelse kan
dog ikke danne grundlag for at naegte anerkendelse eller fuldbyrdelse, nar forkyndelse ikke har
kunnet ske, eller meddelelse ikke har kunnet gives, fordi sagsegte har holdt sit opholdssted
skjult for den, der anlagde sag 1 oprindelsesstaten;

b) afgerelsen blev truffet, uden at sagsogte eller dennes juridiske repreesentant var til stede, og
den myndighed, der traf afgerelsen, ikke begrundede sin kompetence med:

1) sagsegtes bopal, eller

i1) foraeldrenes seneste fzlles bopal, hvis mindst en af foraldrene stadig har bopel der, eller
i11) barnets bopel;

c) afgarelsen er uforenelig med en afgerelse om foreldremyndigheden, som kunne fuldbyrdes
1 modtagerstaten, inden barnet blev bortfert, medmindre barnet har haft bopel inden for den
anmodende stats omréde i et ar inden bortforelsen.«

»Artikel 10:

Stk. 1. 1 andre tilfelde end de, der er navnt i artikel 8 og 9, kan anerkendelse og fuldbyrdelse
nagtes ikke kun af de grunde, der er nevnt i artikel 9, men ogsa af en af folgende grunde:
a) hvis det findes, at afgerelsens virkninger vil vaere dbenbart uforenelige med grundleeggende
principper i modtagerstaten for familiers og berns retsforhold;
b) hvis det findes, at den oprindelige afgerelses virkninger abenbart ikke l&ngere er forenelige
med, hvad der er bedst for barnet pa grund af @ndrede forhold, herunder den tid, der er forlebet,
men ikke blot @ndring af barnets opholdssted efter en ulovlig bortforelse;
c) hvis barnet, da sagen blev anlagt i oprindelsesstaten:
1) var statsborger 1 modtagerstaten eller havde bopzl der, og ikke havde nogen sddan tilknytning
til oprindelsesstaten;
i1) var statsborger i bade oprindelseslandet og modtagerstaten og havde bopzl i modtagerstaten;
d) hvis afgerelsen er uforenelig med en afgarelse, der er truffet i modtagerstaten, eller som
kan fuldbyrdes i denne stat efter at veere blevet truffet i en tredje stat under en sag, der er
anlagt for indgivelse af anmodningen om anerkendelse eller fuldbyrdelse, og naegtelsen er i
overensstemmelse med, hvad der er bedst for barnet.«

Konventionen omfatter kun afgerelser om foreldremyndighed, ikke foreldremyndighed der folger af
loven. Konventionen omfatter ogsa retsforlig.

Grundene 1 artikel 9 og 10 til at negte at anerkende en foreldremyndighedsafgerelse fra en anden
konventionsstat svarer 1 hovedtraekkene til negtelsesgrundene 1 artikel 23, stk. 2, litra a-e, 1 Haagerberne-
beskyttelseskonventionen, der er beskrevet i punkt 2.1.4.

Konventionen er gennemfort i dansk ret ved lov om international fuldbyrdelse af foreldremyndighedsaf-
gorelser m.v. (internationale bernebortferelser), jf. lovbekendtgerelse nr. 1418 af 1. december 2017 med
senere @ndringer.

En liste over de lande, som Danmark samarbejder med efter konventionen, findes pa boernebortfoerel-
se.dk.
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2.5. Den nordiske domslov

Lov om anerkendelse og fuldbyrdelse af nordiske afgerelser om privatretlige krav og om @ndring af rets-
plejeloven indeholder i relation til foreldremyndighed regler om anerkendelse af udenlandske afgerelser
om foreldremyndighed.

Bestemmelsen herom findes i lovens § 5:

»§ 5. Retsafgerelse og administrativ afgerelse, herunder midlertidig afgerelse, der er truffet i
Finland, Island, Norge eller Sverige om foreldremyndighed over et barn eller om ret til personligt
samkvem med et barn, eller som 1 gvrigt gar ud pd, at et barn skal udleveres, kan fuldbyrdes
her 1 landet, séfremt afgorelsen kan danne grundlag for fuldbyrdelse i det land, hvor den er
truffet. Dette geelder, uanset om afgerelsen har opnéet retskraft. Forlig, der er indgaet for en
domstol, eller aftale, der er godkendt af en administrativ myndighed i de i 1. pkt. navnte lande,
kan 1 samme omfang fuldbyrdes her 1 landet.

Stk. 2. Afgerelsen, forliget og aftalen kan dog ikke fuldbyrdes, hvis de strider mod afgerelser,
forlig eller aftaler, der er truffet, indgaet eller godkendt her i landet, medmindre de ferstnevnte
afgerelser skal have gyldighed i henhold til s@rlige regler herom.

Stk. 3. Bestemmelsen 1 stk. 1 omfatter ikke afgerelse truffet af den fuldbyrdende myndighed og
beslutning truffet af berne- og ungdomsvern eller anden myndighed i henhold til lovgivning om
den offentlige berne- og ungdomsforsorg eller anden lignende offentlig forsorg eller anbringelse.«

Anvendelsesomrddet for bestemmelsen om anerkendelse af udenlandske afgerelser om foreldreansvar
efter den nordiske domslov er bredere end efter Den Nordiske Agteskabskonvention, da konventionen
kun omfatter afgerelser, hvor begge foraldre var gift med hinanden, var nordiske statsborgere og boede i
de nordiske lande.

Efter lovens § 8 gelder loven ikke i1 folgende situationer:

1) Afgorelse er truffet af en myndighed, der alene var kompetent, fordi sagsegte havde gods 1 det land,
hvor afgerelsen blev truffet, medmindre sagen angar et krav, der vedrerer godset, eller for hvilket
godset er stillet som sikkerhed, eller sagsagte har indladt sig i sagens realitet uden at tage forbehold.

2) Afgorelse truffet af en myndighed, der alene var kompetent, fordi sagsegte ved stevningens forkyn-
delse havde midlertidigt ophold i det land, hvor afgerelsen blev truffet, medmindre sagsogte har taget
stilling til sagens realitet uden at tage forbehold.

3) Afgorelse truffet mod en udebleven sagsogt, nar stevningen alene er forkyndt ved offentlig kundge-
relse.

4) Afgorelse truffet i en retssag, der er rejst péd et tidspunkt, da sag mellem samme parter om samme
sporgsmaél allerede verserede her i landet.

5) Afgerelse og forlig i en sag, der under hensyn til sin beskaffenhed er forbeholdt domstolene i et andet
land end det, hvor afgerelsen blev truffet eller forliget indgaet.

6) Anerkendelse af afgarelsen eller forliget vil vere abenbart uforenelig med grundleggende danske
retsprincipper (ordre public).

3. Uden for konventionssamarbejdet
3.1. Generelt om anerkendelse af udenlandske afgarelser om forceldremyndighed

Det folger af dansk international privatret, at udenlandske foreldremyndighedsafgerelser, der ikke er om-
fattet af konventionssamarbejdet, anerkendes i Danmark pa ulovbestemt grundlag, nér visse betingelser er
opfyldt.
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I praksis er det en betingelse for at anerkende en foreldremyndighedsafgerelse, at parterne havde en vis
tilknytning til den stat, hvor afgerelsen blev truffet. Dette forstds séddan, at det er en betingelse for aner-
kendelsen, at den udenlandske myndighed havde indirekte international kompetence. Dette indebarer, at
parterne pa det tidspunkt, hvor foreldremyndighedssagen blev indledt, skulle have en tilknytning til det
land, hvor sagen blev behandlet, der svarer til den tilknytning, som man skal have til Danmark for at fa
behandlet en foreldremyndighedssag her i landet.

Udgangspunktet er sdledes, at en udenlandsk foreldremyndighedsafgerelse, der ikke er omfattet af Dan-
marks konventionssamarbejde om foreldremyndighed, skal vaere truffet i barnets bopzaelsland for at kunne
anerkendes 1 Danmark. Der henvises til punkt 3.2.

Endvidere skal afgarelsen vere gyldig 1 den stat, hvor den blev truffet, og anerkendelse af afgerelsen méa
ikke &benbart stride mod grundleggende retsprincipper (ordre public) i Danmark, herunder hensynet til
barnets bedste. Der henvises til punkt 3.3.

Om anerkendelse af udenlandske afgerelser truffet for den 1. januar 2007 henvises til punkt 3.4.

Om anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed, der folger af udenlandsk lov, henvises til kapitel III 1
Haagerbernebeskyttelseskonventionen, der er beskrevet 1 punkt 2.1.3.

3.2. Krav om tilknytning til afgorelseslandet

I overensstemmelse med Haagerbernebeskyttelseskonventionen og § 448 g i retsplejeloven ber en uden-

landsk foreldremyndighedsafgerelse, der er truffet 1 en stat, som Danmark ikke et konventionssamarbejde

med, anerkendes, hvis barnet ved foreldremyndighedssagens start havde en tilknytning til den stat, hvor
sagen blev behandlet, pa en af folgende mader:

— Barnet boede 1 afgerelseslandet, medmindre barnets bopal er etableret ved bortferelse eller ulovlig
tilbageholdelse af barnet, og sag om tilbagegivelse af barnet ikke er afsluttet.

— Barnet opholdt sig 1 afgerelseslandet, forudsat at opholdet skyldtes, at barnet var fordrevet eller
lignende fra sit hjemland, barnets bopal ikke kendtes, eller der af hensyn til barnet var et akut behov
for en foreldremyndighedsafgerelse.

— Barnets foreldres sag om separation eller skilsmisse blev behandlet 1 afgerelseslandet, og foraeldre-
myndighedsspergsmalet blev behandlet i forbindelse med den sag. Der henvises til artikel 8, stk. 2, 1
Den Nordiske EAgteskabskonvention, jf. punkt 2.2.

Som udgangspunkt skal disse tilknytningskriterier veere opfyldt pa det tidspunkt, hvor foreldremyndig-
hedssagen blev indledt. Det er séledes uden betydning, om f.eks. barnet flytter fra den pagaldende stat
under behandlingen af sagen.

Der henvises til beskrivelsen af Danmarks internationale kompetence 1 foreldremyndighedssager 1 punkt
2.1.2.

3.3. Situationer, hvor en forceldremyndighedsafgorelse ikke anerkendes, selvom tilknytningskravet er
opfyvldt

Selvom en foreldremyndighedsafgerelse er truffet 1 en stat, som barnet havde den fornedne tilknytning

til, saledes at tilknytningskravet i punkt 3.1.1. er opfyldt, anerkendes afgerelsen kun, hvis folgende

betingelser ogsa er er opfyldte:

— Afgorelsen er gyldig 1 afgerelsesstaten.

— Der er ikke efterfolgende 1 Danmark er truffet en anden afgerelse om foraeldremyndigheden.

— Der er ikke efterfolgende i1 et andet land er truffet en anden afgerelse om foreldremyndigheden, der
anerkendes 1 Danmark.
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En forzldremyndighedsafgerelse anerkendes heller ikke, hvis anderkendelse af den dbenbart strider mod
grundleggende danske retsprincipper (ordre public). Der henvises til principperne i artikel 23, stk. 2, litra
c og d, 1 Haagerbernebeskyttelseskonventionen, der er beskrevet 1 punkt 2.1.4.

3.4. Udenlandske forceldremyndighedsafgorelser truffet for den 1. januar 2007

Indtil den 1. januar 2007, hvor § 448 f 1 retsplejeloven, der indholdsmaessigt svarer til den galdende
bestemmelse 1 § 448 g i1 retsplejeloven, jf. punkt 2.1.2., trddte i kraft, var ovennavnte betingelse for
anerkendelse af udenlandske foreldremyndighedsafgerelser i relation til tilknytningen til afgerelseslandet
(indirekte international kompetence) bl.a. opfyldt, hvis en af barnets foreldre boede (havde domicil)
1 den stat, hvor foreldremyndighedssagen blev behandlet, jf. de indtil den 1. januar 2007 gaeldende
bestemmelser 1 § 448 c, stk. 1, nr. 1 og 2, i retsplejeloven. Derimod var det uden betydning, hvor barnet
boede eller opholdt sig.

Andringen af tilknytningskriterierne ber som udgangspunkt ikke berere situationer, hvor en dansk myn-
dighed har anerkendt en udenlandsk afgerelse om foreldremyndighed efter det tidligere tilknytningskrite-
rium.

Udenlandske afgerelser, der er truffet inden den 1. januar 2007, og som danske myndigheder ikke har
taget stilling til, anerkendes, hvis de opfylder betingelserne i punkt 3.1.-3.3.

Saddanne afgerelser ber imidlertid ogsd anerkendes, hvis det tidligere tilknytningskriterium var opfyldt,
dvs. hvis afgerelsen blev truffet i en stat, hvor en af foreldrene boede, ogsd selvom barnet ikke boede
1 den pageldende stat. Det ber sdledes ikke tillegges betydning, at spergsmélet om anerkendelse af en
udenlandsk afgerelse om foreldremyndighed forst opstér eller afgeres efter den 1. januar 2007.

4. Gronland

Haagerbernebeskyttelseskonventionen, Haagerbernebortforelseskonventionen og Europaréddskonventio-
nen af 1980 galder for Grenland. Der henvises til anordning nr. 678 af 6. juni 2016 om ikrafttreeden
for Grenland af lov om Haagerbernebeskyttelseskonventionen og anordning nr. 677 af 6. juni 2016 om
ikrafttreeden for Grenland af lov om international fuldbyrdelse af foraeldremyndighedsafgerelser m.v.
(internationale bernebortforelser).

Derimod gzlder Den Nordiske Agteskabskonvention ikke for Grenland.

Herudover gelder det i Gronland, at udenlandske retsafgerelser, der kan fuldbyrdes i den evrige del af
riget 1 henhold til traktater eller andre internationale forpligtelser, ogsé kan fuldbyrdes i Grenland efter
§ 598, stk. 1, nr. 8, i retsplejeloven for Grenland, jf. lov nr. 305 af 30. april 2008 med senere @&ndringer.

I relation til anerkendelse af udenlandske foreldremyndighed svarer retstilstanden 1 Grenland sdledes 1
hovedtraekkene til retstilstanden i Danmark. § 13, stk. 3, 1 foreldreansvarsloven om aftaler om overforsel
af foreldremyndighed, der ikke er gyldige, fordi aftalen er indgdet inden barnets fodsel, aftalen er
betinget eller tidsbegranset, eller der ydes vederlag m.v. til foreldremyndighedsindehaveren, er dog ikke
sat 1 kraft for Grenland.

5. Dokumentation for udenlandsk forceldremyndighed

Den myndighed, der skal tage stilling til anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed, vurderer selv,
hvilke oplysninger og dokumenter der skal fremlaegges som dokumentation for foreldremyndigheden.
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Efter Borne- og Socialministeriets opfattelse ber der som dokumentation for foreldremyndighed frem-
leegges de dokumenter, der er beskrevet i punkt 5.1.-5.3. Dette geelder dog ikke situationer, hvor doku-
mentation for udenlandsk foreldremyndighed ikke kraeves fremlagt, jf. punkt 5.4.

Udtalelser el.lign. fra udenlandske myndigheder skal som udgangspunkt fremlegges i original med
oversattelse, jf. punkt 5.3. Udtalelserne m.v. skal endvidere vare forsynet med apostillepategning eller
varet legaliseret 1 det omfang, der folger af vejledning nr. 11344 af 30. december 2015 om dokumentation
for @gtheden af familieretlige dokumenter fra udlandet.

5.1. Foreeldremyndighedsafgorelser

Som dokumentation for en afgerelse eller aftale om foreldremyndighed ber der som udgangspunkt
fremlaegges den originale afgerelse eller en udskrift af den, der er udarbejdet af den myndighed, der har
truffet afgerelsen. Det bemerkes, at en foreldremyndighedsafgerelse kan vere indeholdt i en afgerelse
om separation eller skilsmisse.

Endvidere ber domme vare forsynet med en retskraftpategning, medmindre det fremgar af dommen, at
den er endelig. Ved en retskraftpitegning dokumenteres det, at en afgerelse, normalt en dom, er endelig,
dvs. at den ikke kan ankes, eller at den ikke er blevet anket inden udlebet af ankefristen.

5.2. Foreeldremyndighed, der folger af loven

Foraldremyndighed, der folger af loven i barnets bopalsland, ber eksempelvis dokumenteres ved frem-

leeggelse af folgende:

— En erklering om hvem der er indehaver(e) af foreldremyndigheden over barnet efter loven 1 det
pagaeldende land, udstedt af en kompetent myndighed i det pagaeldende land.

— Oplysninger om indholdet af loven i det pagaldende land, kombineret med dokumentation for de
oplysninger, der efter den pagaldende lov er relevante for at fastlegge placeringen af foreldremyndig-
heden, eksempelvis at foreldrene var gift med hinanden, da barnet blev fodt.

Der henvises til punkt 2.1.3.
5.3. Overscettelser

Danske myndigheder kan krave, at ovennavnte udenlandske dokumenter oversattes til dansk ved en
uddannet translater. Translateren kan vere dansk eller udenlandsk.

Dokumenter fra de andre nordiske lande kan ikke kraves oversat, jf. nordisk sprogkonvention (nordisk
konvention af 17. juni 1981 om nordiske statsborgeres ret til at anvende deres eget sprog i1 et andet
nordisk land, jf. bekendtgerelse nr. 16 af 10. marts 1987, Lovtidende C). Efter artikel 2, stk. 1, 1 konven-
tionen skal en nordisk borger kunne anvende sit eget sprog ved henvendelse til myndigheder i et andet
nordisk land. Samtidig skal myndigheden efter artikel 2, stk. 2, sd vidt muligt serge for, at statsborgere 1
en anden kontraherende stat far den fornedne tolke- og oversattelseshjelp. Myndigheden kan dog efter
artikel 3 helt eller delvis kraeve omkostningerne til overseattelsen refunderet af den pagaldende, hvis der
foreligger sarlige omstendigheder.

Hvis det er muligt at behandle sagen pa betryggende vis uden oversattelse af dokumenterne, f.eks. fordi
myndighedens medarbejdere behersker det fremmede sprog, behgver myndigheden ikke at fa dokumen-
terne oversat.

5.4. Situationer hvor dokumentation for udenlandsk forceldremyndighed ikke krceves fremlagt

En dansk myndighed ber ikke kraeve udenlandske dokumenter fremlagt i folgende situationer:
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— Parten er flygtning eller asylansoger.
— Det er umuligt eller meget vanskeligt eller byrdefuldt for parten at fremskaffe dokumentationen.

5.4.1. Parten er flygtning eller asylansoger

Hvis en flygtning eller asylansoger ikke er 1 besiddelse af en foreldremyndighedsafgerelse eller anden
dokumentation for foreldremyndighed, bor danske myndigheder ikke krave, at parten kontakter myndig-
hederne 1 det land, som den pdgeldende er flygtet fra. Dette skyldes risikoen for, at flygtningen eller
asylansggeren udsattes for (yderligere) forfolgelse ved henvendelsen. Af samme grund méd danske myn-
digheder heller ikke kontakte de padgeldende myndigheder for at fa oplysninger om parten. Det gaelder
ogsd, selvom parten efterfolgende er blevet dansk statsborger. Danske myndigheder ber derfor ikke
kraeve, at en flygtning eller asylansegger fremlegger dokumentation for udenlandsk foreldremyndighed.

Oplysninger om, hvorvidt en part er flygtning eller asylansoger i Danmark, er tilgengelig for offentlige
myndigheder pa UdlendingelnformationsPortalen (UIP) pa nyidanmark.dk, forudsat at myndigheden er
tilmeldt denne ordning.

Hvis parten har rejst til det land, hvorfra parten er flygtet, efter parten har opnaet flygtningestatus i
Danmark, vil der dog normalt ikke vaere noget til hinder for at indhente oplysninger om parten fra det
pageldende land. Parten ber orienteres herom, inden en myndighed indhenter oplysninger om parten fra
det pagaeldende land.

Der er ikke noget til hinder for at kreeve dokumentation fra lande, som en flygtning eller asylanseger har
boet i, men som den pageldende ikke er flygtet fra.

Nér en myndighed ikke kan kreeve, at en flygtning eller asylansgger fremlaegger dokumentation for
udenlandsk foreldremyndighed, ber myndigheden forelegge sagen for Familieretshuset, jf. punkt 6. Det
samme galder 1 situationer, hvor en flygtning eller asylansoger fremlaegger dokumentation for uden-
landsk foreldremyndighed, men dokumentationen ikke er legaliseret eller er forsynet med en apostille-
pategning, og hvor myndigheden ikke kan kraeve en sddan pategning, fordi parten er flygtning eller
asylansgger.

5.4.2. Umuligt eller byrdefuldt for parten at fremskaffe dokumentationen

I nogle situationer er det umuligt eller byrdefuldt for parten at fremskaffe dokumentation for udenlandsk
foreldremyndighed. Det er parten, der skal dokumentere dette.

Hvis myndigheden vurderer, at det er umuligt for parten at fremskaffe den enskede dokumentation, ber
myndigheden efter et konkret skeon undlade at kreeve dokumentationen fremlagt. Som eksempel pé dette
kan navnes, at den udenlandske myndighed ikke reagerer pad gentagne henvendelser om dokumentatio-
nen.

Det er ikke til hinder for at kraeve dokumentationen fremlagt, at det tager lang tid at fremskaffe dokumen-
tationen, eller at parten skal betale et gebyr for dokumentationen.

Hvis myndigheden vurderer, at det ikke er umuligt eller byrdefuldt for parten at fremskaffe den enskede
dokumentation, eller parten ikke ensker at medvirke aktivt til sagens oplysning, kan myndigheden hen-
leegge ansegningen.

Familieretshuset offentligger pd www.familieretshuset.dk oplysninger om, fra hvilke lande det ikke er
muligt at fremskaffe dokumentation for foreldremyndighed, i det omfang der er kendskab til de pagel-
dende oplysninger.
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6. Foreleeggelse for Familieretshuset

Spergsmél om anerkendelse af udenlandsk foraeldremyndighed, der giver anledning til tvivl, kan foreleg-
ges for Familieretshuset.

Familieretshuset har ikke kompetence til at godkende udenlandsk foreldremyndighed eller til at bestem-
me, at udenlandsk foreldremyndighed skal anerkendes eller ikke anerkendes i Danmark. Familieretshuset
kan alene bista andre myndigheder med at hjelpe med at afklare, om foreldremyndighed, der er etableret
1 udlandet, opfylder betingelserne for anerkendelse 1 Danmark, og kan afgive en udtalelse om dette.

En foreleggelse skal indeholde felgende oplysninger og dokumenter:

a) Myndigheden skal angive grunden til, at sagen foreleegges, herunder hvilke spergsmal myndigheden
onsker afklaret.

b) Relevante dokumenter, jf. punkt 5. Dokumenterne skal vere oversat til dansk eller engelsk af en
uddannet translater el.lign. Det er som udgangspunkt de originale dokumenter, der skal fremlaeg-
ges. Medmindre andet aftales, skal @gteheden af dokumenterne vaere bekreftet 1 det omfang, det
folger af vejledning nr. 11344 af 30. december 2015 om dokumentation for @gtheden af familieretlige
dokumenter fra udlandet.

c) Huvis sagen forelegges, fordi en part gor geeldende, at det ikke er muligt — eller at det er byrdefyldt
— at fremskaffe dokumentationen fra udlandet, skal der fremlaegges dokumentation for dette eller
narmere oplysninger herom. Der henvises til punkt 5.4.2.

Afklaring af de spergsmadl, som myndigheden har forelagt, kraever ofte, at Familieretshuset indhenter op-
lysninger fra andre lande. Dette kan vare forbundet med omkostninger. Den myndighed, der foreleegger
sagen, skal refundere de udgifter, som Familieretshuset ma atholde til sddanne undersegelser af sagen, og
det skal derfor fremgé af foreleeggelsen, at myndigheden vil aftholde eventuelle udgifter.

Endelig skal det fremgd af foreleeggelsen, at den foreleeggende myndighed har indhentet samtykke fra de
personer, om hvem der indsendes personoplysninger, og gjort dem bekendt med deres rettigheder efter
databeskyttelseslovgivningen og med, at sagen forelaegges for Familieretshuset.

Hvis ikke ovenstaende dokumentation m.v. fremlagges, kan Familieretshuset ikke afgive en udtalelse om
anerkendelse af udenlandsk foreldremyndighed 1 Danmark.

Borne- og Socialministeriet, den 20. marts 2019
MA1 MERCADO

/ Carina Fogt-Nielsen
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